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1 In the seventh year, in the fifth 

month, on the tenth day of the 

month, certain of the elders of 

Israel came to inquire of 

the LORD, and sat before me. / 
they wanted to do what? Why now? 
These people should have read: 
Ezekiel 18. If God has spoken once; 
pay attention. Why repeat Himself?  

2 Then the word of the LORD came 

to me,  

3 Son of man, speak to the elders 

of Israel, and ask them, Thus says the 

LORD God; did you come to question Me? As I 

live, says the LORD God, I will not be questioned 

by  you / He had nothing more to say to the Sanhedrin. 

4 Will you judge them, son of man, will you 

judge them? Let them know the disgusting deeds 

of their fathers: 

5 say to them, Thus says the LORD God; In the 

day I chose Israel, and lifted My hand  pledging… 

the offspring of the house of Jacob / the scoundrel, 
and made Myself known to them in the land of 

Egypt, when I lifted My hand  to them, I 

the LORD your God said; 

6 On that day I pledged to them that I would 

bring them from the land of Egypt… to a land I 

spied out for them, flowing with milk and honey, 

which is the glory of all lands: 

7 then I said to them, everyone throw away the 

revolting things you see / your vain imaginations, and 

do not defile yourselves with the idols of Egypt: 

I am the Lord your God. 

8 But they rebelled against Me, and would not 

listen to Me; no one threw away the revolting 

things they imagined, nor did they forsake the 

idols of Egypt.  

1 En el séptimo año, en el quinto 

mes, el décimo día del mes, algunos 

de los ancianos de Israel vinieron a 

consultar al SEÑOR y se sentaron 

delante de mí. / querían hacer qué? 
¿Por qué ahora? Estas personas 
deberían haber leído: Ezequiel 18. Si 
Dios ha hablado una vez; presta 
atención. ¿Por qué repetirse a sí mismo? 

2 Entonces vino a mí la palabra del 

SEÑOR; 

3 Hijo de hombre, habla a los 

ancianos de Israel y pregúntales: Así ha dicho el 

SEÑOR Dios; viniste a preguntarme? Mientras 

viva, dice el SEÑOR Dios, no seré interrogado por 

usted / Él no tuvo nada más que decirle al Sanedrín. 

4 ¿Los juzgarás, hijo de hombre, los juzgarás? 

Hágales saber los actos repugnantes de sus 

padres: 

5 diles: Así ha dicho el SEÑOR Dios; En el día que 

elegí a Israel, y levanté mi mano prometiendo la 

descendencia de la casa de Jacob / el sinvergüenza, 

y me di a conocer a ellos en la tierra de Egipto, 

cuando levanté mi mano a ellos, yo, el SEÑOR tu 

Dios, dije; 

6 Ese día les prometí que los traería de la tierra 

de Egipto... a una tierra que espié por ellos, que 

fluía leche y miel, que es la gloria de todas las 

tierras: 

7 entonces les dije: todos desechen las cosas 

repugnantes que ven / sus vanas imaginaciones, 

y no se contaminen con los ídolos de Egipto: 

Yo soy el Señor su Dios. 

8 Pero se rebelaron contra mí y no me 

escucharon. nadie tiró las cosas repugnantes 

que imaginaban, ni abandonaron los ídolos de 

Egipto. 
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Then I said, I will pour out My wrath on them, 

to spend My anger against them among the land 

of Egypt; 

9 but I acted for the sake of My Name, that it is 

not disrespected in the sight of the nations, 

among whom they lived, in whose sight I made 

Myself known to them,  

bringing them from the land of Egypt. 

10 So I led them from the land of Egypt, and 

brought them into the wilderness. 

11 I gave them My statutes, and showed them My 

judgments, that if a person does them, he will live 

/ Moses repeatedly told them: write the 10 instructions on 
their hands and minds; on their doors and gates as they 
come and go; and talk about them with your children 
morning and evening; as you walk along the way; 10 
instructions and no more, to do them -- Deut. 5.  

12 Also I gave them My sabbaths, as a sign / as 

a mark… between Me and them / many people 
want to know what is… the mark of the beast; for 
decades, we have heard every strange thing from 
tattoos, credit cards, and digital chips implanted in 
the hand or forehead to be read like a can of 
tomatoes. 

No! Nothing could be further from the truth. The mark of 
the beast is: the beast’s mark. If you really want to know 
what it is, then ask the beast. They are not shy to tell us. 
It has been in their writing for centuries. It was the roman 
church council (336AD) ... at Laodicea, the last and worst 
expression of the church that makes the Lord want to 
vomit. They got the absurd idea to change worship from 
the Sabbath to the roman pagan day stolen from Egypt… 
worshiping the Sun… establishing Sun-day. For 300 
years after the Resurrection, followers of Jesus the 
Messiah kept the Sabbath day. Rome acknowledges 
Sunday worship as their mark of authority over the 
Scriptures. When Messiah returns in glory He will set 
them straight. 

Entonces dije: derramaré mi ira sobre ellos, 

para gastar mi ira contra ellos en la tierra de 

Egipto; 

9 pero Yo actué por Mi Nombre, para que no 

falte el respeto a la vista de las naciones, entre 

las cuales vivían, a cuya vista lo hice yo 

mismo los conocía,  

llevándolos de la tierra de Egipto. 

10 Los conduje de la tierra de Egipto y los traje 

al desierto. 

11 Les di Mis estatutos, y les mostré Mis juicios, 

que si una persona los hace, vivirá / Moisés les dijo 
repetidamente: escriba las 10 instrucciones en sus 
manos y mentes; en sus puertas y puertas cuando van y 
vienen; y habla de ellos con tus hijos mañana y tarde; 
mientras caminas por el camino; 10 instrucciones y nada 
más, para hacerlas - Deut. 5. 

12 También les di Mis días de reposo, como una 

señal / como una marca... entre Yo y ellos / 
muchas personas quieren saber qué es... la marca de la 
bestia; Durante décadas, hemos escuchado cada cosa 
extraña de tatuajes, tarjetas de crédito y chips digitales 
implantados en la mano o la frente para leerse como una 
lata de tomates. 

¡No! Nada es lejos de la verdad. La marca de la bestia es: 
la marca de la bestia. Si en real quieres saber qué es, 
pregúntale a la bestia. No son tímidos para contarnos. Ha 
estado en sus escritos durante siglos. Fue el concilio de 
la iglesia romana (336AD)... en Laodicea, la última y 
peor expresión de la iglesia que hace que el Señor 
quiera vomitar. Tuvieron la idea absurda de cambiar la 
adoración del sábado al día pagano romano robado de 
Egipto... adorando al sol... estableciendo el día del sol. 
Durante 300 años después de la Resurrección, los 
seguidores de Jesús el Mesías guardaron el sábado. 
Roma reconoce la adoración dominical como su marca 
de autoridad sobre las Escrituras. Cuando el Mesías 
regrese en gloria, los enderezará. 
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I gave them My sabbaths, as a mark, between 

Me and them, that they know  

I am the LORD who sanctifies them / the Sabbath 

is the Creators mark, He sanctifies us.  

13 But the house of Israel rebelled against Me in 

the wilderness: they did not walk in My statutes, 

but rejected My judgments, that if a person does 

them, he will live; and they greatly disrespected 

My sabbaths / the roman church now taking the lead 
has irreverently and entirely rewritten all 10 instructions; 
making the houses of Israel and Judah look like juvenile 
delinquents.  

Then I said I would pour out My wrath on them 

in the wilderness, to destroy them. 

14 But I acted for the sake of My Name, that it is 

not disrespected in the sight of the nations, 

before whose sight I brought them out. 

15 Also I pledged to them in the wilderness, that I 

would not bring them to the land which I had 

given them which is the glory of all lands, 

flowing with milk and honey; 

16 because they rejected My judgments, and did 

not walk in My statutes, but disrespected My 

sabbaths, for their hearts went after their idols / 
since 336AD most of churchianity has done that; fixating 
on the works of their hands, things of stone, metal, wood 
or clay. 

17 Nevertheless, My eye spared them, I did not 

destroy them, I did not annihilate them in the 

wilderness / though all the complaining adults over 20 
years… dropped dead there. 

18 And I said to their children in the wilderness, 

Do not walk in the statutes of your fathers, do 

not keep / guard to protect… their judgments, do 

not defile yourselves with their idols  

Les di Mis días de reposo, como una marca, 

entre Yo y ellos, que ellos saben 

Yo soy el SEÑOR que los santifica / el sábado es 

la marca de los Creadores, Él nos santifica. 

13 Pero la casa de Israel se rebeló contra Mí en el 

desierto: no anduvieron en Mis estatutos, sino 

que rechazaron Mis juicios, que si alguien los 

cumple, vivirá; y faltaron mucho al respeto Mis 

sábados / la iglesia romana que ahora toma la iniciativa 
ha reescrito irreverente y completamente las 10 
instrucciones; haciendo que las casas de Israel y Judá 
parezcan delincuentes juveniles. 

Entonces dije que derramaría Mi ira sobre ellos 

en el desierto, para destruirlos. 

14 Pero actué por Mi Nombre, para que no se le 

falte el respeto a la vista de las naciones, ante 

cuya vista los saqué. 

15 También Yo les prometí en el desierto que 

no los llevaría a la tierra que les había dado, 

que es la gloria de todas las tierras, que fluye 

leche y miel; 

16 porque rechazaron Mis juicios, y no 

caminaron en Mis estatutos, sino que no 

respetaron Mis sábados, porque sus corazones 

fueron tras sus ídolos / desde 336AD la mayor parte 
de la iglesia ha hecho eso; fijándose en las obras de sus 
manos, cosas de piedra, metal, madera o arcilla. 

17 Sin embargo, mis ojos los perdonaron, no los 

destruí, no los aniquilé en el desierto / aunque 
todos los adultos quejándose durante 20 años... cayeron 
muertos allí. 

18 Y dije a sus hijos en el desierto: No caminen 

en los estatutos de sus padres, no guarden / 
guarden para proteger... sus juicios, no se 

contaminen con sus ídolos. 
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our Father God in heaven says… some fake fathers on 
earth are NOT worth listening to; which does not mean 
dishonor them, but certainly ignore them: 

19 I am the LORD your God;  

walk in My statutes, be careful to keep My 

judgments, and do them; 

20 Hallow / keep sacred… My sabbaths; they are a 

mark between Me and you / these 10 words were to 
be written on our minds and hearts, taught to our 
children, and to their children, and bind them, tie them to 
you as a mark on your hand and your forehead – 
Deuteronomy 6:6-8, that you know  

I am the LORD your God / who as our Creator 

first consecrated the 7th day as a day of rest in the 
Garden of Eden; and as our Liberator - Redeemer led 
His people out of slavery in Egypt. You know the Lord 
God has a calendar – Moses tells us about it in Leviticus 
23, too bad the church thought they could create a better 
calendar, a liturgical calendar… that completely ignores 
His calendar. 

21 But the children rebelled against Me: they did 

not walk in My statutes, they did not keep My 

judgments to do them, that if a person does 

them, he will live;  

instead, they disrespected My sabbaths. Then I 

said, I would pour out My wrath on them, to 

accomplish My anger against them in the 

wilderness. 

22 Nevertheless I withdrew My hand for the sake 

of My Name, that it be not disrespected in the 

sight of the nations, in whose sight I brought 

them forth / yet another time God kindly changed His 
mind, dealing with this rebellious House of Israel – He is 
longsuffering to his own hurt. 

 

nuestro Padre Dios en el cielo dice... algunos padres 
falsos en la tierra NO valen la pena escucharlos; lo que no 
significa deshonrarlos, pero ciertamente ignorarlos: 

19 Yo soy el SEÑOR tu Dios; 

camina en Mis estatutos, ten cuidado de guardar 

Mis juicios, y hazlos; 

20 Santifica / hacer sagrado... Mis días de reposo; 

son una marca entre Yo y tú / estas 10 palabras 
debían escribirse en nuestras mentes y corazones, 
enseñarse a nuestros hijos y a sus hijos, y atarlos, atarlos 
a ti como una marca en tu mano y tu frente - 
Deuteronomio 6: 6-8, que sabes 

Yo soy el SEÑOR tu Dios / quien como nuestro 

Creador consagró por primera vez el séptimo día como un 
día de descanso en el Jardín del Edén; y como nuestro 
Libertador - Redentor sacó a su pueblo de la esclavitud en 
Egipto. Usted sabe que el Señor Dios tiene un calendario: 
Moisés nos lo cuenta en Levítico 23, lástima que la iglesia 
pensó que podría crear un calendario mejor, un 
calendario litúrgico que ignore completo Su calendario. 

12 Pero los niños se rebelaron contra Mí: no 

anduvieron en Mis estatutos, no guardaron Mis 

juicios para hacerlos, que si una persona los hace, 

vivirá; 

en cambio, le faltaron el respeto a Mis días de 

sábados. Entonces dije: derramaría mi ira sobre 

ellos, para lograr mi ira contra ellos en el 

desierto. 

22 Sin embargo, retiré mi mano por el bien de mi 

nombre, para que no se le falte el respeto a la 

vista de las naciones, a cuya vista los saqué / en 
otra ocasión Dios amablemente cambió de opinión, 
tratando con esta rebelde Casa de Israel. Él está 
sufriendo por su propio dolor. 
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23 Moreover, I pledged to them also in the 

wilderness, that I would scatter them among the 

nations, and disperse them through the countries; 

24 because they did not obey My judgments, but 

rejected My statutes, and disrespected My 

sabbaths, and their eyes were fixated on the idols 

of their fathers. 

25 So, I permitted them statutes that were not 

good, and judgments whereby they should not 

live / they didn’t do the 10 commands, so they were 
piled on with more rules, regulations, procedures, 
guidelines and instructions – laws that were evil, and 
customs that would not bring them life. They rejected 
Him, so He rejected them… allowing them to sink in their 
disgusting pagan customs… 

26 I judged them unclean in “their gifts” … as 

they burned their firstborn children alive – 

that I might destroy them, to the end that they 

might know / so they have a lesson to learn 

I am the LORD. 

27 So, son of man, speak to the house of Israel / 
those governed by God, and say to them, Thus 

says the LORD God; Yet in this your fathers 

blasphemed Me, as they trespassed against Me / 
always stepping over the line, doing things that never 
entered the mind of God. 

28 When I brought them to the land I pledged to 

give to them, wherever they saw a high hill or a 

leafy tree, there they offered “their sacrifices”… 
there they presented their annoying offerings: 

there they also made their soothing aromas / 
covering up the stinking burnt flesh,  

and there they poured out their libations / there 
after murdering their babies, they got drunk. 

 

23 Además, les prometí también en el desierto, 

que los esparciría entre las naciones y los 

dispersaría por los países; 

24 porque no obedecieron Mis juicios, sino que 

rechazaron Mis estatutos y no respetaron Mis 

sábados, y sus ojos estaban fijos en los ídolos de 

sus padres. 

25 Entonces, les permití estatutos que no eran 

buenos, y juicios por los que no debían vivir / no 
cumplieron los 10 comandos, por lo que se acumularon 

con más reglas, regulaciones, procedimientos, pautas e 
instrucciones, leyes que eran malas y costumbres que 
no les darían vida. Lo rechazaron, así que los rechazó ... 
permitiéndoles hundirse en sus repugnantes costumbres 
paganas... 

26 Los juzgué inmundos en “sus dones” ... 
mientras quemaban vivos a sus primogénitos, 

para que yo los destruyera, hasta el final, para 

que supieran / para que tengan una lección que aprender 

Yo soy el SEÑOR. 

27 Entonces, hijo de hombre, habla a la casa de 

Israel / los regidos por Dios, y diles: Así ha dicho 

Jehová Dios; Sin embargo, en esto sus padres me 

blasfemaron, ya que entraron en mi contra / 
siempre cruzando la línea, haciendo cosas que nunca 
entraron en la mente de Dios. 

28 Cuando los trajes a la tierra me comprometí a 

darles, donde sea que vieran una colina alta o un 

árbol frondoso, allí ofrecieron “sus sacrificios” 

... allí presentaron sus ofrendas molestas: allí 

también hicieron sus relajantes aromas / 
cobertura hasta la carne quemada apestosa,  

y allí derramaron sus libaciones / allí después de 
asesinar a sus bebés, se emborracharon. 
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29 (I asked them, What is this ‘high place’ where 

you go? So, its name is called Bamah to this day) 

/ nearly sounds 21st century chic, doesn’t it? 

30 So, say to the house of Israel : to those allegedly 
governed by God, Thus says the LORD God; will 

you defile yourself after the manner of your 

fathers? fornicating after detestable things? 

31 For when you offer “your gifts” when you 

make your children pass through the fire / it 
makes you wonder to whom they thought they were 
offering their gifts, doesn’t it? and though only a 
depraved mind could invent such a demonic feat… 
it’s astonishing what parents did; and continued to 
do;   still happening in many countries… even in the 
west… while the Lord God is astonished and must 
wonder what to do next, other than destroy all the 
people. Surely their gifts weren’t acceptable to the 
LORD; 

you pollute yourselves with all your idols, even 

to this day: and will I be questioned by you, O 

house of Israel? / the perverted house no longer ruled 
by God had become the prototype of the depraved 
Herodians. Did they really think that God would answer 
them?   

As I live, says the LORD God, I will not be 

questioned by you / Herod at the trial wanted 
Jesus to work a miracle; but Jesus had nothing to 
say; He had said enough. John the Baptist had gone 
before Him preparing hearts and he was murdered; 
when the Lord has nothing to say to you, you’re good 
as dead. 

32 And what comes to your mind will not 

happen; when you say, We will be like the 

nations, like all the goofy families of the earth, 

who serve wood and stone. / The Lord differed with 
those geniuses 2500 years ago. I bet He also differs with 
and will outlive some of those in our genius generation 
who have grandiose plans. He has an agenda, what He 
says will happen: 

29 (les pregunté, ¿qué es este “lugar alto” dónde 

vas? Entonces, su nombre se llama Bamah hasta 

el día de hoy) / casi suena elegante del siglo XXI, ¿no? 

30 Di, pues, a la casa de Israel: a los presuntamente 
regidos por Dios: Así dice el SEÑOR Dios; ¿Te 

contaminarás a la manera de tus padres? 

fornicando después de cosas detestables? 

31 Porque cuando ofreces "tus regalos" cuando 

haces que tus hijos pasen por el fuego / te hace 
preguntarte a quién pensaron que estaban ofreciendo 
sus regalos, ¿no? y aunque solo una mente depravada 
podría inventar una hazaña tan demoníaca... es 
asombroso lo que hicieron los padres; y siguió haciendo; 
sigue sucediendo en muchos países... incluso en el 
oeste... mientras el Señor Dios está asombrado y debe 
preguntarse qué hacer a continuación, además de 
destruir a toda la gente. Seguro sus dones no eran 
aceptables para el SEÑOR; 

ustedes se contaminan con todos sus ídolos, 

incluso hasta el día de hoy: ¿y seré interrogado 

por ustedes, oh casa de Israel? / la casa pervertida 
que ya no estaba gobernada por Dios se había 
convertido en el prototipo de los depravados herodianos. 
¿Realmente pensaron que Dios les respondería? 

Mientras viva, dice el SEÑOR Dios, no seré 

interrogado por tu / Herodes en el juicio quería que 
Jesús hiciera un milagro; pero Jesús no tenía nada que 
decir; Ya había dicho suficiente. Juan el Bautista había 
ido delante de Él preparando corazones y fue asesinado; 
cuando el Señor no tiene nada que decirte, eres bueno 
como muerto. 
 
32 Y lo que se te ocurra no sucederá; cuando 

dices: Seremos como las naciones, como todas 

las familias tontas de la tierra, que sirven 

madera y piedra. / El Señor difirió con esos genios 
hace 2500 años. Apuesto a que Él también difiere y 
sobrevivirá a algunos de los genios de nuestra 
generación que tienen planes grandiosos. Él tiene una 
agenda, lo que dice que sucederá: 
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33 As I live, says the LORD God, 

surely with a mighty hand, and 

with an outstretched arm, and with 

wrath poured out, I will rule over 

you / I bet He also comes with a rod of 
iron: 

34 And I will bring you from the 

nations, and will gather you from the 

earth where you were scattered, with 

a mighty hand, with an outstretched 

arm, and with wrath poured out.  

35 And I will take you to a great 

wilderness of the nations, there I will enter into 

judgment with you face to face /  where Ephraim 
and Manasseh are; His Day of Judgment will happen. 

36 as I entered into judgment with your fathers 

in the wilderness of the land of Egypt, so I will 

enter into judgment with you, says the 

LORD God / He said it twice, so pay attention. 

37 I will make you to pass under the rod, and I 

will bring you into the bond of the covenant / this 
is when Messiah comes with a rod of iron; into the grand, 
uncluttered Covenant of Sinai: 

38 And I will purge from you the rebels and those 

who transgress against Me: I will bring them 

from the place where they sojourn / a cleaning will 
take place; I bet many will be brought out in body bags, 

they will not enter into the land of Israel:  

and you will know / so they are going to school to 
learn some lesson; and what is the lesson?  

I am the LORD. 

39 As for the rest of you, O house of Israel, thus 

says the LORD God; Go, serve everyone his idols 

/ God says, get gone;  

33 Mientras viva, dice Jehová Dios, 

seguramente con mano poderosa, 

con brazo extendido y con ira 

derramada, gobernaré sobre ti / 
apuesto a que Él también viene con una 
vara de hierro: 

34 Y te traeré de las naciones, y te 

recogeré de la tierra donde fuiste 

esparcido, con mano poderosa, con 

brazo extendido, y con ira 

derramada. 

35 Y te llevaré a un gran desierto 

de las naciones, allí entraré en juicio contigo 

cara a cara / donde están Efraín y Manasés; Su día del 
juicio sucederá. 

36 como entré en juicio con vuestros padres en el 

desierto de la tierra de Egipto, así entraré en 

juicio contigo, dice el Señor Dios / Él lo dijo dos 
veces, así que presta atención. 

37 Te haré pasar por debajo de la vara, y te 

llevaré al vínculo del pacto / esto es cuando el 
Mesías viene con una vara de hierro; en el gran y 
ordenado Pacto del Sinaí: 

38 Y purgaré de ti a los rebeldes y a los que se 

rebelen contra mí: los traeré del lugar donde 

ellos se hospedarán / se realizará una limpieza; 
Apuesto a que muchos serán sacados en bolsas para 
cadáveres, no entrarán en la tierra de Israel: 

y sabrás / que van a la escuela para aprender alguna 
lección; y cuál es la lección? 

Yo soy el SEÑOR. 

39 En cuanto a los demás, oh casa de Israel, así 

dice el SEÑOR Dios; Ve, sirve a todos sus ídolos / 
Dios dice, vete; 
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later, you will listen to Me: and you will not 

pollute My Holy Name with “your gifts” and with 

“your idols” / He has one idol already, His only Son 
made in His image. 

40 For on My holy mountain, on the mountain 

height of Israel, the Lord God says, there will be 

the whole house of Israel, every one of them in 

the land, worshiping Me / in the later days: there I 

will accept them, there I will require your 

offerings, and the first-fruits of your oblations, 

with all your holy things. 

41 I will accept you with your fragrant aromas, 

after I bring you from the nations, and gather 

you from where you were scattered; as I am 

consecrated in you before the nations. 

42 And you will know / so I guess some lessons are 
just hard to learn, and how about this one? Oh! 

I am the LORD,  

when I bring you to the land of Israel, to the 

country which I pledged to give your fathers. 

43 There you will remember your ways, and all 

your doings where you were defiled;  

and you will loathe yourself in your own sight 

for all the evil that you committed. 

44 And you will know / so they are still going to school 
to learn some lesson  

I am the LORD, 

when for the sake of My Name, I dealt with you… 

not according to your evil ways,  

not according to your corrupt doings, O house of 

Israel, says the Lord God. 

más tarde, me escucharás: y no contaminarás 

Mi Santo Nombre con “tus dones” y con “tus 

ídolos” / Él ya tiene un ídolo, su único Hijo hecho a su 
imagen. 

40 Porque en mi santo monte, en la montaña de 

Israel, el Señor Dios dice: allí estará toda la casa 

de Israel, cada uno de ellos en la tierra, 

adorándome / en los días posteriores: allí los 

aceptaré, allí requeriré tus ofrendas, y las 

primicias de tus oblaciones, con todas tus cosas 

santas. 

41 Te aceptaré con tus aromas fragantes, después 

de que te traiga de las naciones, y te recoja de 

donde estabas disperso; como estoy consagrado 

en ti ante las naciones. 

42 Y lo sabrán / así que supongo que algunas 
lecciones son difíciles de aprender, ¿y qué tal esta? Oh! 

Yo soy el SEÑOR,  

cuando te traigo a la tierra de Israel, al país que 

prometí dar a tus padres. 

43 Allí recordarás tus caminos y todas tus 

acciones donde te contaminaste;  

y te odiarás a ti mismo por todo el mal que 

cometiste. 

44 Y sabrás / entonces todavía van a la escuela para 
aprender alguna lección 

Yo soy el SEÑOR,  

cuando por Mi Nombre, yo traté contigo... no 

según tus malos caminos,  

y no según tus corruptos, oh casa de Israel, dice 

el Señor Dios. 
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45 Now the word of the LORD came to me, saying, 

46 Son of man, set your face toward the south, 

and speak out against the south, and prophesy 

against the forest of the Negev; 

47 And say to the forest of the Negev, Hear the 

word of the LORD;  

Thus says the Lord God; Indeed I will kindle a 

fire in you and it will consume every green tree 

in you, and every dry tree: the blazing flame will 

not be quenched, and the whole surface from the 

south to the north will be burned by it / every 
generation must pay attention, the Lord knows someone 
is listening, it makes you wonder what’s going on there in 
the south; in the Negev, doesn’t it?  

48 And all flesh will see that I the LORD have 

kindled it: it will not be quenched. 

49 Then I said, Ah LORD God! They say of me, is 

he not just speaking parables? / Ezekiel says to the 
Lord, Is He not just a story-teller? No, He is not!  

 

 This is My Father’s World  

JESUS it is YOU    

 

 

 

 

 

 

45 Y vino a mí palabra del SEÑOR, diciendo: 

46 Hijo del hombre, pon tu rostro hacia el sur, y 

habla en contra del sur, y profetiza contra el 

bosque del Negev; 

47 Y di al bosque del Negev: Escucha la palabra 

del SEÑOR;  

Así dice el Señor Dios; De hecho, encenderé un 

fuego en ti y consumirá cada árbol verde en ti y 

cada árbol seco: la llama ardiente no se apagará, 

y toda la superficie del sur al norte será 

quemada por ella / cada generación debe presta 
atención, el Señor sabe que alguien está escuchando, te 
hace preguntarte qué está pasando allí en el sur; en el 
Negev, ¿no? 

48 Y toda carne verá que yo, el SEÑOR, la 

encendí; no se apagará.  

49 Entonces dije: ¡Ah, SEÑOR Dios! Dicen de mí, 

¿no está él solo hablando parábolas? / Ezequiel le 
dice al Señor: ¿No es él solo un narrador? ¡No, no es! 
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